FINN MOZAIK

0TA a  messze Eszakot  bejartam, nyelvésztanar  létemre

foldrajz- és természetrajzorak ellatasaval is megbizott isko-

lam, s egy ilyen némi filologiai erudiciéval is tartott ter-
mészetrajzéramon tortént a napokban a kovetkezd eset.
Eppen azzal a mivelettel foglalkoztam, hogy bicskimmal egy
babszemet igyekeztem kettévagni s mar el6re Oriiltem, milyen diadal-
masan fogom felmutatni e barbar, de a tudoméany haladdsa érdekében
elkeriilhetetlen ndvény-viviszekcid végén a két sziklevél kozt meg-
lapulé csirdt. A fiuk azonban legnagyobb megrokonyddésemre nem
a babszemre és a leleplezett csirara figyeltek, hanem rejtelmes sutto-
gas indult meg a — bicskamrol.

— Nini, 0j bicska!

— Ez nem magyar bicska!

Az egyik nebul6 annyira merészkedik, hogy ujjat magasba len-
ditve megkérdezi:

— Ugy-e, tanar ur kérem, az finn bicska!

Igenlé feleletem a bamulat morajat valtotta ki a kis természet-
tudosokbol.

Az egyik komoly, toprengésre hajlo fitcska ismét valami elszant
magabizassal nyujtogatja ujjat a levegdbe:

— Tanar ur! Tandr ur! En tudom, mért tetszett Finnorszag-

ban jarni!

— Halljuk — biztatom kivancsian.

— Foldrajzi tanulméanyokat tetszett ott végezni — kialtja a fia
diadalmasan.

— Igazad van — hagytam helyben elborult arccal és nem kevés
biintudattal.

De mar ott izgel6dik-mozgolodik egy masik gyerek.

— Tandr ur! Tanar ur!

— En tudom, hogy még mésért is tetszett Finnorszagban jarni!

— Besz¢lj — intek neki megadassal.

— A rokonait tetszett meglatogatni.

— Ugy van, neked is igazad van — feleltem elligyulva. Es sze-
rettem volna szeretettel megsimogatni mindkét gyereket. Ezt a két
borzas, tudomanyszomjas, felfedezésekre induld fejecskét. Mert ez a
két csillog6 szemli filicska emlékeztetett engem valamire. Arra, hogy
lizenethozd vagyok. Hirt hoztam a finn rokonokrdl, akiknek Oseivel
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valamikor egyiitt barangoltak a mi Osapaink a Volga siksagain. Oket
azota Eszak fagyos honaba vezette a Sors, s eleven életet, viragzo
kulturat varazsoltak oda, ahol kevésbbé acélos testi és acélos lelki
nép a lassii pusztulasra volna itélve. Minket meg ideallitott a Végzet
Kelet és Nyugat nagy iitk6z6jébe az emberi gondolat és az emberi
miveltség pajzsaul. De a nehéz szdzadok és a mérhetetlen f6ldrajzi
tavolsagok nem gatolnak abban, hogy ne gondoljunk rokoni érzéssel,
testvéri szeretettel egymasra — magyarok és finnek. Ennek bizonysaga
az, hogy ma a magyar hazdban mindenki szeretne valamit hallani a
finnekrél. Ugy, mint ahogy &6rémest hallgatunk meg minden jelenték-
telennek latszo hirt tavolba szakadt rokonainkrél. S gy, mint ahogy
az ¢én kis didkjaim hallgatndk csillogd szemmel ¢és sovargd Iélekkel,
ha egypar aprosagot elmondanék nekik finnorszagi élményeimbal.

A HARMINCFOKOS TEL mar kiengedett, a tenger jégpancélja a
tavasz els6 lehelletére mar felolvadt akkor, amikor Oksala magiszter,
az én kedves finn bardtom, akivel a helsinki egyetem szanszkrit ¢és
finnugor nyelvészeti el6addsain taldlkoztam rendszeresen, igy szolt
hozzam az egyik 6ra végén:

— Voltal-e mar saunaban?

Nagy szégyenkezések kozt be kellett vallanom, hogy bizony én
még nem vettem magamnak a faradsdgot, hogy a finn életnek ezt a
hires kiilonlegességét, a hamisitatlan finn gdézfiird6zést megizleljem.

— Akkor elmehetnénk az ,Uimahalli<*-ba — ajanlkozott barati
készséggel.

Most mar 6szintén ~megmondhatom, — Oksala bardtomnak
persze ezt nem mertem megvallani — hogy bizony ¢én kissé féltem

a saunatol Hisz annyit olvastam mar réla konyvekbdl, de mindaz,
amit olvastam, egy cseppet sem tint fel eldttem kecsegtetonek.
Olyasmikrél regéltek ezek a kolt6i mezbe burkolt leirasok, hogy
a saunaban, illet6leg annak vetk6z6 és 0lt6z6 eldszobajaban az utolso
ruhadarabig mindent lehdnynak magukrél a fiird6z6k, ugy keriilnek
beljebb a gozkamraba, ahol nyirfadgakbol késziilt seprékkel verik a
testitket, kozben pedig kedélyesen elbeszélgetnek a vilag folyasarol
és hasonlo érdekes dolgokrol. Nemrég férfiak és ndék még kodzosen
adtdk at magukat a gbéz és a sepriizd6 Onsanyargatds boldogité aldasai-
nak. Tortént azonban, hogy a vildghdbori alatt tomérdek orosz katona
allomésozott Finnorszagban s a faragatlan lelki idegen népség nem
volt képes zokkenés nélkiil beleilleszkedni a sauna komoly erkolcsi
vilagrendjébe. A finn hatésagok erre kaptdk magukat s a gézfurd6zo
noéket egyszersmindenkorra kiilonparancsoltak a férfiaktol.

Elkovetkezett azonban a fiirdd ideje és ¢én megadassal kovettem
finn baratomat az Uimahalli felé. A pénztarnal lefizettiik fejenként a
tiz markat s a tagas elGcsarnokban egy férfiszolga lesegitette rolunk a
tavaszi kabatot. Majd egy kis ajton beljebb suhantunk: egy fehér-
ruhds terjedelmes asszonysag toriilk6zot, szappant s gumin csiingo
szamozott kulcsot nyomott a markunkba. Igy szabadda valt eldttiink
az ut minden finn sziv hetenként egyszer fellobogd vagyakozasanak
targya, a sauna felé.



399

Ment minden, mint a karikacsapas. Gondolkozasra, meghatra-
lasra nem jutott id6. Egy kabinba beraktuk ruhainkat, lezartuk s a
kulcsot bokankra erdsitettiik. [gy indultunk a ,Pokol“ felé. gy
hivjak tréfasan azt a fiilkét, ahol a g6zt kapja az ember. Eleinte az
alacsony locakra telepediink le, majd mind magasabbra hagunk, meg-
suhintjuk a lombos nyirfadgakat s horgd, fuldokld 1égzésektdl, vészt-
joslo csattogasoktdl lesz hangos a tér. NEéhany percig birjuk csak a
pokoli kinokat, a sziviinket a nyakunkban érezziikk kalimpalni, a bdriink
sajog a fajdalomtol: most mar futunk, menekiilink a ,Pokol* karmai
kozil. Kint taldljuk magunkat a goOzfillke temperaltabb leveg6jii eld-
szobdjaban, a ,Purgatéorium“-ban. Meleg s fokozatosan hidegebb
vizet eresztiink, alaposan megmosakodunk s a csap ald allunk. Az
ereinkben tombold hdség enyhiil, de csak pillanatnyilag. Még mindig
tlrhetetlen melegiink van. Ki a szabadba: az angyali hlivosségl
,Mennyorszag“-ba!  Belevetjik magunkat az Uszoémedence jéghideg
vizébe s Ujjasziiletett testtel és 1élekkel uszkalunk a boldogsagban.

Mondanom sem kell, hogy a finn gozfirdé egy csapasra meg-
nyerte tetszésemet, s ezentil torzsvendége lettem a saunanak. Egy-
ben pedig Orok csoddldja ennek az egészséges finn taldlmanynak,
amely Nurmikat, Iso-Hollokat, Salmineneket nevel a vilagnak s oly
erkolesi tisztasdgot, mely a kétértelmiiségeket, a félig fedett pikantériat
és a sikamlos frivolsagot nem ismeri.

Ki NE TUDNA MANAPSAG, hogy a finnek rokonai a magyaroknak!
Azt azonban mar valosziniileg kevesebben tudjak, hogy a tudomany
a legljabb id6kig csak nyelvrokonsidgot emlegetett. Ez a nyelvrokonsag
pedig maga is meglehetdsen tavoli s bizony a mi édes magyar anya-
nyelviinkkel éppligy nem megyiink semmire a finn rokonok koézt, mintha
— mondjuk — a busman négerek foldjére vetett volna a sors benniinket.

S mégis van ott valami a levegében, van valami az emberekben,
ami csalédasba ejti a Finnorszagba vetddott magyart. S ami miatt
ugy érzi, mintha hazai f61don jarna, testvérek kozott élne.

A finnek valamennyien szdke, kékszemi, koézéptermeti emberek.
Ahhoz a balti embertipushoz tartoznak, amelyb6l — az embertan
legujabb kutatdsai szerint — a magyarsag legnagyobb szazaléka is valo.
Ha Helsinki utcain végigmegy az ember, mintha csupa ismerds, csupa
sz6ke magyar jonne vele szemben. Mintha a magyarok koziil a szoké-
ket mind attelepitették volna Finnorszagba. Nem csoda, ha a felesé-
gemet mindenki finn ndnek nézte a rokon orszagban, s ugy beszéltek
rélam az egész varosban, mint arr6l a magyarrdl, ald Finnorszagban
talalta meg élete parjat.

S én valéban 1Ugy tapasztaltam, — mar amennyire ilyenfajta
tapasztalatokat az adott viszonyok kozt egyaltalaban szerezhettem —
hogy a finn holgyek minden hirtelen székeségiik ellenére is éppoly
eleven temperamentumuiak, mint a mi magyar holgyeink; tekintetik —
az az artatlan angyali kékség — éppoly melegen tud simogatni, mint a
magyar nd szemevillandsa;, s éppannyi okossdg, értelem, intelligencia,
kedvesség ¢és figyelmesség arad minden mozdulatukbol, mint az életre-
valosagaval parjat ritkité magyar asszony viselkedésébol.
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A finn férfi viszont ugy tlint fel nekem, mintha egész vilag véalasz-
tana el magyar testvérétdl. A finn férfi nyugodt; egyenletes energia-
val, szivos akarattal végzi életfeladatat; nem siet, de el sem késik soha:
egykedvii és békés; nehezen lelkesiil, de ha egy eszme megfogta, egész
¢letét annak szolgalatdba allitja — pdz és mellveregetés nélkiil. Csupa
olyan vonas, amely mi koztink — hirtelen lelkesiild, de még gyorsab-
ban kétségbeesd, zsenidlis sziporkdzas, de hamar Iehanyadd, a halélos
szeretet és a még haldlosabb gyilolet kozt hanykolédd magyar férfiak
kozott — oly ritkén taldlhato fel.

FINNORSZAG MA A NYUGALOM ¢és a jolét hazdja. S ezt nemcsak
mi magyar vandorok vessziik észre elsd tekintetre, tudjdk ezt maguk
a finnek is. A turkui egyetem egyik fiatal eldadoja mondta nekem:

— En — hala Istennek — egész a legutobbi idSkig nem tudtam,
mi a nyomor. Sohasem taldlkoztam vele, legfeljebb konyvekbdl, hir-
boél ismertem. Sajat szememmel akkor lattam el8szor, amikor néhany
hoénappal ezeldtt Németorszagban jartam. Azodta tudom csak, mi az
emberi nyomor.

A tarsasagnak egy masik tagja, a turkui egyetem finn nyelvészeti
tanszékének professzora komolyan fiizte hozza:

— Bizony, nem tilzok, ha azt A4llitom, hogy Finnorszdg ma
Eurépanak leggazdagabb orszaga.

Ez nagyjaban taldlkozott az ¢én sajat megallapitisommal. Reéank,
hajszolt idegzetli magyarokra gyogyitd hatast tesz a megelégedett finn
arcok latdsa. Az egyik Finnorszdgba vetddott fiatal hazankfia mesélte
el egyszer nekem, milyen valtozast idézett el lelkivilagdban a finn
szellemi légkdr.

— A szilleim nagynehezen Kkitanittattak. De mar egyetemi tanul-
manyokra nem gondolhattam, bar tanaraimtdl is megcsodalt nyelv-
tehetségem arrafelé hlzott. Az apam igy szolt hozzam, ahogy leérett-
ségiztem: ,Fiam, én most mar nem gondolhatok tovabb veled. Elég
nekem az élettel birkézni amugy is. Iparkodjal a magad laban meg-

allani“. S én — folytatta a finn révbe jutott magyar — elindultam
vilagga. A szerencse Finnorszag felé vezetett. Most bejarok a helsinkii
egyetemre, — tandij nincs, behatasi dijat is csak egyszer kell fizetni
az egyetemi tanulmanyok alatt — a mellett nyelvleckéket adok, irok
egy-két ujsagcikket hébe-korba s Kkitlinden megélek. Eleinte — igaz —

sok nyomorusaggal kellett megkiizdenem, de az emberek arcardl
tikroz6dé béke és nyugalom és emberszeretet mar akkor karpotolt
mindenért. Otthon a hajszds ¢élet eldbb-utobb az Ongyilkossagba vagy
valami mdas meggondolatlansdgba sodor: itt idegeim meggyogyultak,
s a boldogsag is biztatban kozelget felém. Egy-két év még és meg-
nésiilok. Feleségiil veszem azt a kis finn leanyt, aki elsé perctél kezdve
mellettem allt, biztatott, batoritott s embert faragott belélem.

Ez a torténet jutott eszembe a finn professzor szavaira s igy
valaszoltam neki:

— Azt magam is jol latom, hogy Finnorszdg sem anyagi, sem lelki
nyomort nem ismer. Azt sem vettem soha komolyan, ha a finn lapok
a munkanélkiiliség novekvé méreteirdl s a megoldas modozatairdl
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szamolnak be. Ez itt csak muldo divat, nem a nyomor kopogtatasa.
Egyet azonban nem értek. Honnan ez a nagy jolét, mikor Finnorszag
csupa kopar szikla vagy pedig t6 és mocsar. A fozelék itt diszes iiveg-
hazi ndvény, a silany gabona és az igénytelen burgonya is csak itt-ott
tud megteremni. S a fold méhébdl sem Ozonlenek el a rejtett kin-
csek: Finnorszagnak nincsenek aranybanydi, nincsenek gyémantmezdi,
még csak vasa és kOszene sincs. Honnan hat ez a jolét, amely nem
ismer ¢hséget és rongyossagot, rablast és gyilkolast, munkanélkiiliséget
és kiméletlen tiilekedést?

Es a komoly finn professzor megmagyarizta a finn gazdagsag
titkat. Finnorszag hatalmas teriilete erddségekkel van boritva. Ha
csak egy négyzetméternyi szigetecske emelkedik ki a tobol vagy tenger-
bél, az mar faval van bendve. A legkoparabb sziklan is megveti labat
az Orokzold fenyd: szétereszti gyokereit, hogy a sziklahasadékban meg-
gyllemld vékony talajrétegben megkeresse a taplalékat. Idaig én azt
hittem, hogy a fenyves Finnorszagnak csak koltdi pompaja, pompazo
innepi ruhdja, amely arravald, hogy regéket susogjon a finn paraszt
leikébe: rejtelmes regéket a vilag teremtésérdl, az agg Vainamdinen
lantosrol €s bajos szerelmérdl, Aindrol; Samporol, az 6ldokle hadi
szerszdmrdl és a Kalevala sok mds édes-bus torténetérdl. Pedig a finn
erdd0 nemcsak koltéiség, nemcsak muzsika, nemcsak {izenet a mult-
bol, hanem a mellett kézzelfoghato valdsdg, anyagi érték. Ez adja
a finnek szellemi frisseségét, acélossagat, de anyagi erdit is.

Kiirthatatlan rengetegek szolgaltatjdk a finneknek a fat. S a finn
¢letrevalosag — amely virdgzé kulturat teremtett a jég és a ho és a der-
meszté hideg hazajaban — sokféleképpen értékesiti a mesélé erdot.
Nemcsak tiizel a fajaval, nemcsak villaszerii lakohazait épiti beldle,
hanem modem felszerelésli gyaraiban rengeteg mennyiségli és elso-
rendi mindségli papirost gyart beldle. S az oriasi méretli usz6 faalkot-
manyok, a finn hajok, a foldgomb tulsé felére is elszallitjdk a jo és olcséd
finn papirost. Hatalmas papirkiviteliik van a finneknek Ausztralidba
és Dél-Amerikaba, s ami még ennél is tobbet mond: a nagy angol
napilapok finn papiroson jelennek meg.

Es a békének meg a munkanak erre az istendldotta orszagara elSre-
veti sotét arnyékat az orosz kolosszus. Karjaidbol, az orosz hatdrok
kozt rekedt finn lakossaga foldrél és mas teriiletekrél tomegesen {izik
at az oroszok a békés finn polgarokat. Vagyonukbol kiforgatjak, foldon-
futova teszik Oket. S a koldusbotra jutott karjalaiak és inkeriek az
anyaorszagba hozzék el banatukat és nyomorukat.

S Finnorszag felett hétrol-hétre megjelennek a szovjet repiild-
gépei. Nyugodtan cirkalnak a magasban, kényelmesen végzik meg-
figyeléseiket s a maroknyi finn nép megremeg: ,Mi lesz, ha egyszer
az orosz kolosszus megindul ?*

Ez az egyetlen felh, mely a finn szabad eget elhomadlyositja s
mint sotét gond raveti arnyékat a szabadsag és jolét aldasait élvezd
lelkekre. Mit is tehet egy harom és félmillionyi békés, finom kultaraja
nép az elvadult indulatd, megnétt étvagyu orosz szovjettel szemben? i

A harcban ugyan sohasem voltak a finnek utolsdk. Ott voltak 6k
mar torténelmiink kezdo szazadaiban a vakmer6 északi vallalkozok,
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a déli orszagok békésebb lakosait ijesztgeté vikingek kozt. Aztan a
finn harcosok, a hirhedt hakkapelitak harci kialtasat szazadokon keresz-
tiil visszhangoztdk a csataterek: ,Hakkaa padlle! Usd a fejét! S a
szazados rabszolgasors sem tudta északi testvéreinket szolgalelkiivé
formdlni. Jogaikért sikraszalltak a svéd wuralommal szemben éppugy,
mint a legjabb idokig tartd orosz elnyomassal szemben. A finn foldon
orokos csatdk dualtak. Hoditok és kalandorok mindig szabad prédanak
tartottdk ezt a Dbecsiiletes népet. Az 0Orokos vérhullasban azonban a
finn izmok megacélozddtak, a finn akarat megedz6dott, a finn munka-
biras megsokszorozédott. A vére hullott, a vagyona martalocok préda-
java  szoérodott: de a lelke befelé fordult, megnemesedett, Orizte,
apolgatta a sajat leikét6l lelkezett kultarat s er6t meritett beldle a fel-
tamadasra. A vilaghabori és az orosz kommunizmus vérzivatarjai kozt
atlopta fiait német f{Oldre, hogy tanuljak, gyakoroljak a kardforgatas
¢s a haditudomany mesterségét, a szabadsagért vald fegyverfogas hitét
é¢s tudomanyat. S az orszdg reménye visszatért az alkalmas oOrdban.
Német fegyverrel, finn hittel Gzték ki az orszagbol a vorosoket, s meg-
teremtették a szabad, a miivelt, a modern Finnorszagot.

S a vords madar most Ujra megjelenik, vészjosléoan cirkdl a finn
szabad égen.

A karjalaiak és inkeriek sziinetleniil csak jonnek Oroszhon feldl.
Hozzék a szolgasag, a megbecstelenités, a nyomor lizenetét.

A finn nép azonban nem esik kétségbe, csak az elszantsaga valik
torhetetlenebbé. Még csak az sem hajtja a kétségbeesés karmaiba,
hogy a Nemzetek Szovetségéhez kiildott panasziratok az irattar fene-
ketlen mélységeibe temetédnek. Epit nyugodtan tovabb.

S az a nép, amely olyan mély népi kulturaval bir, amely a maga
sajatos  értékeit Ugy megbecsili; amely a legszélesebb néprétegek
jolétét tlizi ki az 4llamélet f8céljaul; amely nem ismer mds rangfoko-
zatot polgar és polgar kozt, csak a késziiltség és a ratermettség foko-
zatat: amely a hivatali gépezetet nem a becsiiletes ¢élet hatraltatdjaul
eszelte ki, hanem a becsiiletes élniakaras segit6jévé; amely a téke
foloslegeib6l nem félisteni hatalmassdgokat teremt, hanem visszaadja
a népnek a kultura aldasaiban: az a nép nyugodtan épithet tovabb a
béke eszkozeivel. Mert a Ilélek miveltsége hatalmasabb hatalom a
diiborgd tankoknal és a mérgezé bombaknal s a szellemi folény csak
ideig-oraig heverhet porban a vad erészak labai alatt.

Sohasem fogom elfelejteni a finn allamfével, Svinhufvud koz-
tarsasagi elndkkel vald elsd taldlkozdsomat. A helsinkii nagypiac mel-
lett vivé gyaloguton haladt gytrdtt ruhdban, kozonséges aktatiska a
héna alatt. S a jarékelok nem alltak meg csodalkozva. Népcsddiilet
sem tamadt: mindenki természetesnek taldlta, hogy az allam elsé
embere sziirkén, hétkdznapi egyszerliséggel végezze a rabizott fela-
datot.

Vagy itt egy masik eset. Egy tarsasdgban egyszer nekem estek
olyanok, akik mar némileg belekostoltak Magyarorszagba, s meginter-
pellaltak, hogy honnan lehet azt tudni, melyik magyar urnak milyen
cimzés jar: ki a tekintetes, ki a nagysdgos, ki a méltosagos, ki a nagy-
méltoésagi stb. S bizony erre csak azt felelhettem, hogy ez eléggé
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bonyolult dolog. Hogy tévedni csak a felfel¢ valdé kikerekités iranya-
ban szabad esetleg. Kiilonben pedig minden egyes emberrdl egyen-
ként kell megjegyezniink azt, hogy az illetd urasdg éppen méltosagos
ur, nem pedig nagysigos ¢és még nem nagyméltosagl. Olyanfélekép-
pen, mint ahogy a német fOnévvel egyszerre kell megtanulnunk, hogy
melyik néveld jar neki, a der, a die vagy a das ... Be kell vallanom,
€z a magyarazatom egy cseppet sem nyugtatta meg és elégitette ki
hallgatéimat.  Furcsallban csovaltak  fejiiket, mintha azt gondoltak
volna: ,Hat az 0&si magyar kultira még mindig ilyen gyermeki
csecsebecséken kapkod? Hat nem egyszeriibb, hit nem emberségesebb
az, ha mindenkit egyforman csak az ,ur — herra — vagy az ,asz-
szony“ — rouva — szoval titulalunk?*

Egy mas alkalommal meg azt tudakoltdk t6lem, mi az a protekcio-
rendszer, amelyrdl mindossze annyit tudtak, hogy az az ezeréves
magyar miveltségnek valami nem egészen érthetd irraciondlis ténye-
z6je. Valami olyan magyar specialitds, amelynek hire még hozzajuk,
a finn rokonok fiilébe is eljutott. Megvallom, nem kis szégyenkezéssel
mondtam meg rdviden a sz6 magyar értelmét. Olyasmit, hogy hiva-
talba, allasba nalunk konnyebben keriilhet az, akinek érdekében a
méltésagos nagybatyja vagy a keriillet befolydsos képviseldje vagy
valami szegrél-végrdl rokonnak felismert aktiv miniszter szol egy-két
jO szbt az alkalmazd hatalmassagok elétt.

— Dehat, édes Istenem, mire valok akkor a végzettséget, fel-
késziiltséget igazold oklevelek, bizonyitvanyok? — kérdezték jambor
finn barataim kétségbeesve.

Valami tréfas felelettel {itdttem el a dolgot. Olyasmivel, hogy
azért nem kell ezt a protekciorendszert tragikusan venni. Hiszen
vannak alola kivételek is, olykor a bizonyitvanyokat is elészedik, s aztan
a legtjabb id6kben a javulas hatarozott jelei mutatkoznak mar...

S hadd szdljak még néhany sz6t a finn miivelédésnek, a finn élet-
berendezésnek egy eléggé nem méltanyolhatd oldalarol. Arrol, hogy
Finnorszag a tanulmanyi ¢és kutaté Osztondijak, az iskoldk és a nép-
miivelés, a tudomanyos tdrsasdgok és tudds alapitvdnyok hazédja. FEl
lehetne-e ndlunk képzelni azt példaul, hogy fiatal tuddst Ot hossza
esztendére  hatalmas  pénzsegéllyel  kikiildjon  idegenbe  valamelyik
tudos  tarsasag; hogy kutatdsainak, gyljteményeinek feldolgozasara
azontial is egy emberéleten Kkeresztil Osztondijat folyositson; hogy
mellé segitségiil haromszdz pengds havi fizetéssel allandd munkaerdt
rendeljen? S még kiilonosebben hangzik el6ttink az egész, ha meg-
tudjuk, hogy ezek a tarsasdgok tulnyomoérészben maganemberek ado-
manyaibol, alapitvanyaibol tartjdk fenn magukat. Finnorszagnak a
mellett két maganegyeteme is van: a turkui finn egyetemet és a svéd
akadémiat abbol az alapbdl tartjdk fenn, amelyet egyes lelkes egyének
kozadakozasbol —gyujtottek. S végiil meg kell még emlitenem egy
dolgot. Talan az egész vilagon példatlanul 4llo eset az, hogy Finn-
orszagban  egy-két évtizeddel ezelétt egy  Szotar-Részvénytarsasag
alakult magantékébdl azzal a céllal, hogy a finn népnyelvnek hihetet-
leniil gazdag szOkincsét Oridsi apparatussal Osszegyijtse, feldolgozza
¢s hatalmas kotetekben kiadja.
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Amelyik nép igy épiti a jovojét, ilyen egyszerliséggel, ilyen embe-
riességgel, ilyen hittel és magabizassal, sajat értékeinek ilyen meg-
becsiilésével, annak nincs oka megijedni egy megvadult hatalom ber-
regl repildgépeitél. Annak fiai meg fogjak 4llani helyiiket akkor is,
ha eljon a veszedelem, a leszamolas oOrdja. Mert ott mindenkit az isteni
elrendelés, az egyéni szorgalom ¢és a nép irdnt vald szeretet allitott a
maga helyére.

MAR HIDEG OSZIESRE fordult az idé, amikor ez év augusztusanak
masodik felében bucsit mondtunk Finnorszagnak. Az &srégi Turku-
ban, a régebbi fovarosban, hol a nyarat toltottilk, még egyszer ellatogat-
tunk a sziviinkh6oz nétt helyekre. Kicsonakaztunk Ruissalo szigetére,
ahol annyiszor strandoltunk a forrd jUniusi napokban. Sévargo 1élek-
kel tekintettink végig a Turku eldtt huzodd vadregényes szigetvilagon:
a csonak- és hajokirandulasok friss emlékei elevenedtek fel lelkiinkben.
Meglatogattuk a turkui varat, amelyben pompas torténelmi muizeum
van elhelyezve, s belekémleltiink a varfalakrol aldasitozd rozsdas agyu-
csovekbe. Bucsut intettiink a regényes Aura-folyonak, a két parton
sorakozd szebbnél-szebb csonakoknak s a partot szegélyezé oreg fak
lombjainak. Istenhozzddot mondtunk az évszazados domnak, viharos
szazadok tanujanak. Erzékenyen bucsiztunk a  Puolalan-puisto —
Lengyel-park — padjaitél, ahol annyi édes gondolat szovodott szi-
viinkben.

Masnap, vasarnap délutdn mar robogott is velink a gyorsvonat
Helsinki felé.

A rohandé erddk mintha buacsut suttogtak volna. A tovasuhand
szines fah4zacskak mintha marasztaltak volna. S mintha szdz meg
szaz kilométer tavolsdgbdl is lattuk volna még ott maradt baritainkat,
amint szomoruan, konnytdl csillogd szemmel bucsut intettek a messze
idegenbe eltiinG magyar testvéreknek.

Es Helsinki lazas liiktetését, a biiszke képalotdk magasba mereve-
dését, a meztelen szobrok milvészi bajat mohon itta magiba még egy-
szer egész valonk. S mig kodbe nem veszett szemiink elétt Eszak
fehér varosa, addig mindig néztiink visszafelé banatosan, elfogodott
szivvel a délre kanyarodd hajorol.

Esztorsziagban még kisért benniinket egy darabig a finn sz0. Az
¢sztek beszédébdl ugyanis még kiértettiink egy-egy finnes hangzast
kifejezést. De aztan vége lett ennek is. S amikor Lengyelorszdg poros
siksagain keresztiil vagtatott velink a robogd masina, amikor Cseh-
orszag piszkos allomasain at mindjobban tivolodtunk a biivos Eszak-
tol: valami bis honvagy vett er6t rajtam. Honvagy a dallamos finn
nyelv utdn, amely kivaltképpen a nék ajkan Ugy zeng, mint a hegedi
¢s a gordonka szava; honvdgy a tisztasdg hazdja utan, az egyéni ¢és a

kozéleti tisztasag levegdje utan. )
PAPP ISTVAN
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